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RESIDENCIA TEMPORAL CON EXCEPCION A LA AUTORIZACION DE TRABAJO

IMPORTANTE: si la duracidn de la actividad a realizar en Espaia no es superior a 90 dias, el interesado debera solicitar un visado
Schengen de estancia, cumplimentando los impresos de solicitud de visado Schengen y presentando la documentacidn
establecida para la tramitacidon de un visado uniforme Schengen de estancia y, ademds, la documentacidn que acredite su
inclusién en alguno de los apartados indicados a continuacién en “DOCUMENTACION ESPECIFICA”. Asimismo, debera presentar el
impreso modelo EX 09 que se menciona a continuacion.

DOCUMENTACION GENERICA (para actividades de duracién superior a 90 dias)

1. Impreso de solicitud de visado nacional, debidamente cumplimentado en todos sus campos y firmados por el
solicitante (si el solicitante es menor de edad firmada por sus padres o tutores) y fotografia reciente en color sobre
fondo blanco, tamafio 3x4 cm., con el rostro totalmente descubierto y mirando de frente, pegada a la solicitud de
visado en el sitio correspondiente para ello

2. Solicitud de autorizacion de estancia o residencia temporal con excepcién de la autorizacion de trabajo (EX-09).

3. Justificante de haber abonado la tasa por tramitacidn de la autorizacion de residencia temporal (Modelo 790, cédigo
052).

4. Pasaporte con una vigencia minima de 1 afio y fotocopia del mismo
5. Fotocopia del documento de identidad (CIN) y del libro de familia

6. Los solicitantes no marroquies residentes en Marruecos deberdn presentar original y fotocopia del permiso de
residencia en Marruecos

7. Si el solicitante es mayor de 16 ANOS: Certificado de antecedentes penales en vigor, expedido por las autoridades
competentes del pais o paises donde el interesado haya residido durante los 5 afios anteriores a la presentacion de la
solicitud, debidamente legalizado con la Apostilla de la Haya. Si el certificado esta en idioma distinto del espafiol, debera
acompafiarse de una traduccion jurada al espaiiol.

8. Certificado médico reciente (antigiiedad maxima, 3 meses), que acredite que el solicitante no padece ninguna de las
enfermedades que puedan tener repercusiones de salud publica graves de conformidad con lo dispuesto en el
Reglamento sanitario internacional de 2005. Esta frase debe constar en el certificado. El certificado debe ser expedido
por alguno de los médicos que figuran en el listado aprobado por este Consulado (ver enlace al final de este
documento). Si el certificado esta en idioma distinto del espafiol, deberd acompafiarse de una traduccion jurada al
espaniol.

9. Documentacidn que acredite que el solicitante de visado cuenta con un seguro publico o privado de enfermedad
concertado con una entidad aseguradora autorizada para operar en Espaia.

10. Documentacion que acredite que el solicitante de visado dispone de medios econémicos suficientes para atender sus
gastos de manutencién y estancia, incluyendo, en su caso, los de su familia, durante el periodo de tiempo por el que se
desee permanecer en Espaia

DOCUMENTACION ESPECIFICA (con independencia de la duracién)

1. Técnicos, investigadores y cientificos invitados o contratados por la administracion general del estado, las comunidades
autonomas, las universidades, los entes locales o los organismos que tengan por objeto la promocién y el desarrollo de la
investigacion promovidos o participados mayoritariamente por las anteriores, para el desarrollo de una actividad o
programa técnico, cientifico o de interés general

a) Invitacion o contrato de trabajo suscritos porquien tenga atribuida la representacién legal del
drgano correspondiente, donde conste la descripcion del proyectoy el perfil profesional que se requiere para su
desarrollo

Angle Avenue d’Alger et Rue Moascar

10.000 Hassan - RABAT
[CORREO ELECTRONICO: cog.rabat@maec.es TEL.: +212 (0) 537.68 74 70

FAX : +212 (0) 537.68 18 56




MINISTERIO ) .
DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA CONSULADG SENERAL DE ESPANA
Y COOPERACION

2. Profesores, técnicos, investigadores y cientificos extranjeros invitados o contratados por una universidad espafiola. se
considera como tales a los docentes extranjeros que sean invitados o contratados por una universidad espanola para
desarrollar tareas docentes, de investigacion o académicas.

a) Invitacidn o contrato de trabajo para el ejercicio de dichas actividades, suscritos por quien tenga atribuida la
representacion legal de la universidad espafiola correspondiente

3. Personal directivo o profesorado de instituciones culturales o docentes dependientes de otros estados, o privadas, de
acreditado prestigio, oficialmente reconocidas por Espafa, que desarrollen en nuestro pais programas culturales y
docentes de sus paises respectivos, en tanto limiten su actividad a la ejecucion de tales programas. los estudios,
programas, titulos o diplomas expedidos deberan tener validez y ser reconocidos por los paises de los que dependan

a) Documentacién que justifique la validez en el pais de origen de los titulos o diplomas expedidos en Espafia.
b) Contrato de trabajo o designacion para el ejercicio de actividades de direccion o docencia.
c) Enelcaso de las entidades privadas documentacion que justifique su reconocimiento oficial en Espafia

4. Funcionarios civiles o militares de las administraciones estatales extranjeras que vengan a Espafia para desarrollar
actividades en virtud de acuerdos de cooperacion con la administracion espaiiola

a) Certificado emitido por la Administracidn estatal extranjera competente y la justificacidon de tales aspectos

5. CORRESPONSALES DE MEDIOS DE COMUNICACION EXTRANJEROS que desarrollen su actividad informativa en Espafia,
debidamente acreditado s por las autoridades espaioles, ya sea como corresponsales ya sea como enviados especiales

a) Acreditacion como corresponsales o enviados especiales emitida por las autoridades espafiolas competentes

6. Miembros de misiones cientificas internacionales que realicen trabajos e investigaciones en Espaiia autorizados por la
administracion, estatal o autonémica, competente

a) Autorizacion de las autoridades espafiolas competentes de formar parte en la misién cientifica internacional

7. Artistas que vengan a Espafia a realizar actuaciones concretas que no supongan una actividad continuada (las actividades
que se realicen no podran superar cinco dias continuados de actuacion o veinte dias de actuacién en un periodo inferior
a seis meses)

a) Copia del contrato para el desarrollo de las actividades artisticas y fotocopia del DNI del firmante por parte espafiola

b) Relaciéon de las autorizaciones o licencias que se exijan para el desarrollo de las mismas que indique la situacion en la
que se encuentran los tramites para su consecucidn, incluyendo, en su caso, las certificaciones de solicitud ante los
organismos correspondientes

c) Calendario de actuaciones en Espafia, especificando los dias de actuacién y la ciudad y provincia donde éstas tendran
lugar

d) Relacion de integrantes del grupo artistico, indicando en la misma nombre y apellidos, numero de pasaporte, fecha y
lugar de nacimiento y puesto de trabajo que desempefian en el grupo artistico
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8. Ministros religiosos y miembros de la jerarquia de las diferentes iglesias, confesiones y comunidades religiosas, asi como
religiosos profesos de 6rdenes religiosas

a) Certificacion del Ministerio de Justicia de Espafia haciendo constar que el solicitante pertenece a una iglesia,
confesion, comunidad religiosa u orden religiosa que figure inscrita en el Registro de Entidades Religiosas del
Ministerio de Justicia

b) Certificacién expedida por la entidad religiosa, con la conformidad del Ministerio de Justicia de Espafia, haciendo
constar: que el solicitante tiene la condicién de ministro de culto, miembro de la jerarquia o de religioso profeso, por
cumplir los requisitos establecidos en sus normas estatutarias; que las actividades que vaya a realizar en Espaia sea
estrictamente religiosas o, en el caso de religiosos profesos, sean meramente contemplativas o respondan a los fines
estatutarios propios de la orden; y que la entidad de la que dependan se comprometa a hacerse cargo de los gastos
ocasionados por su manutencidn y alojamiento, asi como a cumplir los requisitos exigibles de acuerdo con la
normativa sobre Seguridad Social

c) copia de los estatutos de la orden religiosa.

d) Certificado del Ministerio del Habous

Quedan excluidos los seminaristas y personas en preparacion para el ministerio religioso, asi como las personas vinculadas con

una orden religiosa en la que aln no hayan profesado.

9. Extranjeros que formen parte de los drganos de representacion, gobierno y administracion de los sindicatosy
organizaciones empresariales reconocidos internacionalmente, siempre que su actividad se limite estrictamente al
desempeiio de las funciones inherentes a dicha condicion

a) Certificado expedido por el sindicato u organizacion empresarial

10. Menores extranjeros en edad laboral tutelados por un servicio de proteccion de menores competente, para aquellas

actividades que, a propuesta de la mencionada entidad, mientras permanezcan en esa situacion, favorezcan su integracion

social

a) acreditacién de que la entidad citada ejerce la tutela del menor y la presentacion por parte de esta de la propuesta
de actividad que favorezca la integracién social del menor

Enlaces:

»  Pagina web del Consulado

»  Relacion de médicos

Relaciéon de traductores jurados

OBSERVACIONES

Cita Previa Cita previa: A través de la pagina web https://morocco.blsspainvisa.com ; prepago de los gastos de
BLS en el momento de concertar la misma.

Presentacion de la Debera ser realizada personalmente por el solicitante. Sélo excepcionalmente y por motivos
solicitud justificados podra acordarse de que la solicitud se presente mediante representante debidamente
acreditado, siendo necesaria en este caso la presentacion de un poder notarial de representacion. Los
menores de edad vendran acompanados de sus padres o tutores.

Recogida del visado : El visado debe ser recogido personalmente por el titular en el plazo de un mes desde la notificacion.

Traducciones Los documentos que estén en idioma distinto del espafiol deben acompafiarse de su traduccién al
idioma espafiol. Las traducciones deberdn estar realizadas por un traductor jurado autorizado

Fotocopias De cada documento original se presentard 1 fotocopia. La fotocopia deberd hacerse después de que el
documento esté legalizado con la Apostilla de La Haya si fuese necesario legalizarlo

Tasa 862 dirhams
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http://www.exteriores.gob.es/consulados/rabat/es/Paginas/inicio.aspx
http://www.exteriores.gob.es/Consulados/RABAT/Documents/LISTA%20MÉDICOS%20ACREDITADOS%20CNS%20ESPAÑA%20EN%20RABAT%20BUENA.doc
http://www.exteriores.gob.es/Consulados/RABAT/es/Consulado/Paginas/Articulos/lista-actualizada-de-traductores-jurados.aspx
https://morocco.blsspainvisa.com/

